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REAGENTŲ IR PRIEMONIŲ TYRIMAMS ATLIEKAMIEMS RANKINIU BŪDU
VIEŠOJO  PIRKIMO – PARDAVIMO SUTARTIS NR. LS-30

2024 m. gegužės 3 d., Alytus

VšĮ Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoninė, įmonės kodas 190272175, atstovaujama direktoriaus Svajūno Žukausko, veikiančio pagal ligoninės įstatus, (toliau – Pirkėjas) 
ir 
UAB Diagnostinės sistemos, įmonės kodas 306263833, atstovaujama direktoriaus prof. Juliaus Ptašeko, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pardavėjas).
Toliau sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, o atskirai – Šalimi, sudarė šią  reagentų ir papildomų priemonių rankiniu būdu atliekamiems tyrimams viešojo pirkimo-pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties objektas yra Reagentai ir papildomos priemonės rankiniu būdu atliekamiems tyrimams (toliau – Prekė) su pristatymu. Perkamos Prekės techninė specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1, kuri yra neatsiejama Sutarties dalis.
1.2. Remiantis 2024 m. balandžio 22 d. skelbto mažos vertės pirkimo „Reagentai ir papildomos priemonės rankiniu būdu atliekamiems tyrimams bei laboratorinių tyrimų išorinės kokybės vertinimas“ pirkimo Nr. 718667, (toliau – Pirkimas) rezultatais, Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui Prekę, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingą ir kokybišką Prekę ir sumokėti Pardavėjui Sutartyje numatytą kainą, Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais.
1.3. Prekei taikomi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.4.4 punkto 4.4.4.1 papunkčio reikalavimas – prekei tiekti sunaudojama mažiau gamtos išteklių, t. y. Šalys sutaria, kad su šia Sutartimi susiję dokumentai (viešojo viešojo pirkimo sutartis, PVM sąskaitos faktūros ir pan.) yra sudaromi ir/ ar siunčiami elektroniniu būdu, tai reiškia, kad nespausdinant šių dokumentų yra naudojama mažiau gamtos išteklių.
1.4. Sutarties prieduose nurodytas prekių kiekis yra preliminarus ir Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti viso preliminaraus Prekių kiekio. Priklausomai nuo Pirkėjo poreikio prekių kiekis gali kisti.

2. Sutarties kaina ir mokėjimo sąlygos

2.1. Sutarties maksimali kaina yra lygi pirkimo dokumentuose numatytai maksimaliai pirkimo daliai skirtai lėšų sumai be PVM – 190,48 Eur (šimtas devyniasdešimt eurų ir 48 euro centai) be PVM, 5 proc. PVM sudaro _9,52 Eur (devyni eurai ir 52 euro centų). 
2.2. Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų Tiekėjo pasiūlyme nurodytais įkainiais be PVM. Prekių fiksuoti įkainiai nurodyti šios Sutarties priede Nr. 2 „Pasiūlymas“.
2.3. Pagal šią Sutartį galima įsigyti Pirkimo sutarties priede nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių, neviršijant 5 (penkis) procentų pradinės Pirkimo sutarties
vertės. Už Pirkimo sutarties priede nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokėta ne didesnėmis nei šių Prekių atskiro užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių Prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
2.4. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Pardavėjui tinkamai pristačius Prekes, Pirkėjas privalo sumokėti Prekių kainą, kuri turi būti nustatyta vadovaujantis Sutarties 2.5. papunkčio nuostatomis. 
2.5. Pardavėjui mokėtinos sumos užtinkamai pagal Sutartį pristatytas Prekes turi būti apskaičiuojamos nustačius faktinį pristatytų Prekių kiekį, kurį Pardavėjo atstovas turi patikrinti ir patvirtinti. Apmokėjimo suma turi būti nustatoma taikant Sutarties priede Nr. 2 „Pasiūlymas“ nurodytus įkainius, neviršijant Sutarties 2.1 p. numatytos maksimalios sutarties kainos.
2.6. Sutarties įkainiai nesiskiria nuo įkainių, nurodytų Pardavėjo pasiūlyme pirkimui, išskyrus šioje Sutartyje numatytus įkainių perskaičiavimo atvejus dėl valstybės institucijų priimtų įstatymų ir įstatymų lydimųjų teisės aktų, keičiančių pridėtinės vertės mokesčio dydį, kurie turi tiesioginės Prekių įkainiams ir kainų lygio kitimo pokyčio pagal Lietuvos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indeksą „061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga“:
2.6.1. Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui Sutarties įkainiai, atitinkamai didinami arba mažinami. Sutarties įkainių perskaičiavimo formulė, pasikeitus PVM tarifui:

  Kai:
  SN – Perskaičiuotas Sutarties įkainis (su PVM);
  SS – Sutarties įkainis (su PVM) iki perskaičiavimo;
  TS – senasis PVM tarifas (procentais);
  TN – naujasis PVM tarifas (procentais).
2.6.2 Dėl bendro kainų lygio kitimo ar paslaugų kainų pokyčio, kai Lietuvos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indeksas „061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga“ pakinta 5 proc.:
2.6.2.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo sutarties sudarymo dienos. Sutartyje numatyti įkainiai gali būti perskaičiuojami, jeigu Lietuvos  statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indekso „061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga“ pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta pagal žemiau pateiktą formulę, yra didesnis kaip 5 %. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
2.6.2.2. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje (sutarties sudarymo mėnuo) ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje (perskaičiavimo metu paskelbtas naujausias ind.) ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę.
2.6.2.3. Perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.
2.6.2.4. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
, kur
a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – Pagal vartotojų kainų indeksą (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga) apskaičiuotas pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 

, (proc.), kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo kainų indeksas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga);
Indpradžia– laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo kainų indeksas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga), sutarties sudarymo mėnuo. Atlikus perskaičiavimą, kitam perskaičiavimui naudojamas perskaičiavimo metu taikytas indeksas (Indnaujausias).
2.6.2.5. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.
2.6.2.6. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
2.6.2.7. Įkainis turi būti perskaičiuojamas dėl vartojimo kainų lygio kritimo, kai Indekso pokytis yra mažesnis nei 0,95.
K = IPnaujausias / IPpradžia, kur:              
K – Indekso pokyčio koeficientas;
IPpradžia – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje (sutarties data,kitam perskaičiavimui naudojamas perskaičiavimo metu taikytas indeksas (Indnaujausias);
IPnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo kainų indeksas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir įranga).
2.7. Perskaičiavimo atveju gali didėti arba mažėti tik pradinė sutarties kaina.
2.8. Perskaičiavimas įforminamas Sutarties Šalių rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. 
2.9. Į Sutarties kainą įskaičiuota Prekių kaina, visos išlaidos ir mokesčiai. Pardavėjas į Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visas su Preke susijusias išlaidas.
2.10. Mokėjimai atliekami eurais. 
2.11. Už faktiškai pateiktas ir kokybiškas prekes Pirkėjas atsiskaitys pavedimu pagal Pardavėjo informacinės sistemos ,,E. sąskaita“ priemonėmis pateiktą sąskaitą faktūrą, per 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos ir prekių priėmimo perdavimo akto suderinimo su Pirkėju datos.
2.12. Pirkėjas už perkamas Prekes Pardavėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Pardavėjo banko sąskaitą (LT907044060001121835, _AB SEB bankas).
2.13. Pirkėjas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subtiekėjais už jų pateiktas prekes. Subtiekėjas, norėdamas, kad Pirkėjas atsiskaitytų tiesiogiai su juo pateikia prašymą Pirkėjui. Subtiekėjui raštu pateikus Pirkėjui prašymą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Pardavėjo ir jo Subtiekėjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekėju tvarką, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Pardavėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams Subtiekėjui trišalėje sutartyje nustatyta tvarka.
2.14. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis:
2.14.1 Subtiekėjas prieš teikdamas mokėjimo dokumentus Pirkėjui pateikia Pardavėjo pasirašymui ir patvirtinimui tinkamai įformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius) pateiktų prekių aktą;
2.14.2. Sutarties Šalys susitaria, jog Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai įformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo pateiktas prekes yra teisinga, atliktos paslaugos (pateiktos prekės) bei dokumentų įforminimas atitinka Pirkimo sutarties sąlygas.
2.14.3. Pardavėjas gavęs iš Subtiekėjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustatęs, kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekėjo pateiktas prekes yra teisinga, pateiktos prekės atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pateikti dokumentai įforminti tinkamai, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių dokumentų gavimo dienos:
2.14.3.1. pasirašo ir patvirtina priėmimo perdavimo aktą;
2.14.3.1. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkėjui.
2.14.4. Jeigu Pardavėjas nustato, kad Subtiekėjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai įforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra neteisinga, pateiktos prekės neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams Pardavėjas turi ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoti apie tai Subtiekėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti.
2.14.5. Per Pardavėjo nustatytą terminą Subtiekėjui pašalinus trūkumus, Pardavėjas nustatyta tvarka pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasirašytus ir patvirtintus dokumentus Pirkėjui.
2.14.6.  Pirkėjas ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentų gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai įforminti, dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra teisinga, pateiktos prekės atitinka Pirkimo sutarties sąlygas, pasirašo perduotų ir priimtų prekių aktą ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirašytus dokumentus (po 1 (vieną) egzempliorių) Pardavėjui ir Subtiekėjui.
2.14.7. Jeigu Pirkėjas nustato, kad Pardavėjo pateikti dokumentai yra netinkamai įforminti arba pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo išlaidas pagrindžiantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie pateiktas prekes yra neteisinga, pateiktos prekės neatitinka Pirkimo sutarties sąlygų ar esant kitiems neatitikimams, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priėmimo dienos, raštu informuoja Pardavėją, nurodydamas trūkumus ir nustatydamas protingą terminą trūkumams pašalinti.
2.14.8. Subtiekėjas tik gavęs be išlygų visų Šalių suderintą ir pasirašytą perduotų – priimtų prekių aktą, suformuoja elektroninę sąskaitą-faktūrą/ PVM sąskaitą-faktūrą (toliau – Elektroninė sąskaita) ir per sistemą „E. Sąskaita“ pateikia ją Pirkėjui.
2.14.9. Visi Trišalės sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų. Tokie Trišalės sutarties pakeitimai yra neatskiriama Trišalės sutarties dalis.
2.14.10. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus, šią Trišalę sutartį ir kitus su šios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą
2.14.11. Pardavėjas atsako Pirkėjui už Subtiekėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą, o Subtiekėjui – už Pirkėjo prievolių neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą
2.14.12. Pirkėjas ir Subtiekėjas neturi teisės reikšti vienas kitam piniginių reikalavimų, susijusių su sutarčių, kiekvieno iš jų sudarytų su Pardavėju, pažeidimu.

3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradžia, trukmė ir terminai

3.1. Prekės pagal atskirus Pirkėjo užsakymus tiekiamos 36 mėnesius nuo sutarties pasirašymo dienos, tačiau neilgiau nei bus išnaudota visa Sutarties 2.1 punkte nurodyta maksimali sutarties kaina, priklausomai nuo to kuri sąlyga bus išpildyta pirmiau.
3.2. Prekes Pardavėjas turi pateikti nevėliau kaip per 3 d. d. nuo užsakymo gavimo dienos, adresu Ligoninės g. 12, Alytus.
3.3. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki visiškų Šalių įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo arba iki tol kol Sutartis nutraukiama įstatymų nustatyta tvarka ar šioje Sutartyje nustatytais atvejais.
3.4. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.






4. Prekių kokybė ir garantiniai įsipareigojimai

4.1. Prekių priėmimas turės būti įforminamas prekių priėmimo-perdavimo aktu, kuriuo Pirkėjas patvirtins priėmęs, o Pardavėjas – perdavęs prekes. Aktas bus surašomas dviem egzemplioriais, po vieną egzempliorių kiekvienai sutarties Šaliai. 
4.2. Pardavėjas atsako už Prekių kokybę ir kompensuoja Pirkėjui visus dėl nekokybiškų prekių patirtus nuostolius.
4.3. Prekių priėmimo metu, dalyvaujant Pirkėjo ir Pardavėjo atstovams, atliekamas jų kiekio ir kokybės bei komplektiškumo patikrinimas. Prekėms atitikus reikiamą kiekį, komplektaciją ir kokybę, jos priimamos pasirašant priėmimo perdavimo aktą.
4.4. Nustačius neatitikimus pirkimo sąlygoms ir Pardavėjo pasiūlyme nurodytai komplektacijai ir / ar kokybei, surašomas neatitikimo sutarties sąlygoms aktas. 
4.5. Trūkstamą kiekį, komplektaciją ar kokybę Pardavėjas privalo atstatyti per 5 dienas.
4.6. Jeigu Prekių priėmimo metu tarp šalių kyla ginčų nustatant Prekių kokybės neatitikimo ar kiekio trūkumo priežastis, bet kurios iš Šalių nuožiūra gali būti kviečiamas ekspertizę galinčios atlikti institucijos atstovas.

5. Pardavėjo teisės ir pareigos

5.1. Pardavėjas įsipareigoja:
5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu tiekti Prekes, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje;
5.1.2 vykdyti visas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatytas pareigas;
5.1.3. nustatytais terminais ir savo lėšomis pristatyti Pirkėjo užsakyme nurodytą kokybišką prekę, jos užsakytą Prekės kiekį ar komplektaciją;
5.1.4. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Pardavėjas garantuoja Pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei Pardavėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
5.1.5. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkėjui paprašius raštu, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
5.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo raštu pateikto prašymo gavimo dienos pateikti išsamią informaciją susijusią su Prekių tiekimu;
5.1.7. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijas bei konsultuoti Pirkėją su Preke susijusiais klausimais;
5.1.8. nenaudoti Pirkėjo ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo;
5.1.9. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.2. Pardavėjas turi teisę gauti Prekių kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį.
5.3. Pardavėjas turi ir kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose.

6. Pirkėjo teisės ir pareigos

6.1. Pirkėjas įsipareigoja:
6.1.1. priimti Šalių sutartu laiku tiekiamą Prekę, jeigu ji atitinka šioje Sutartyje ir techninėje specifikacijoje Prekei taikomus reikalavimus;
6.1.2. sumokėti Sutarties kainą Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
6.1.3. suteikti Pardavėjui informaciją ir /ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
6.1.4. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
6.2. Pirkėjas turi šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
7. Šalių atsakomybė

7.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
7.2. Delspinigių ir baudų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
7.3. Už pirkimo sutartimi sulygtų prievolių nevykdymą arba netinkamą vykdymą Pirkėjas įsipareigoja mokėti 0,02 % dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neapmokėtos sumos. 
7.4. Pardavėjui pažeidus Sutarties 3.2 punkte nustatytą Prekės pateikimo terminą, Pardavėjas turi atlyginti dėl to Pirkėjo patirtus nuostolius, sumokėdamas 200,00 EUR (dviejų šimtų eurų) dydžio baudą už nustatytą tokį pažeidimą. Ši bauda Šalių sutarimu laikoma minimaliais, teisingais, sąžiningais ir nekvestionuojamais Pirkėjo nuostoliais.
7.5. Jeigu nustatyta, kad prekės gautos nekokybiškos, Pardavėjas privalo nekokybišką prekę pakeisti per 5 d. Jeigu Pardavėjas nekokybiškos prekės per nurodytą laiką nepakeičia, jis turi sumokėti 200,00 EUR (dviejų šimtų eurų) baudą už kiekvieną tokį pažeidimą. Ši bauda Šalių sutarimu laikoma minimaliais, teisingais, sąžiningais ir nekvestionuojamais Pirkėjo nuostoliais.
7.6. Jei Pardavėjas visą Sutarties galiojimo laikotarpį nesilaiko šios Sutarties 1.3 punkte numatyto „žaliojo“ reikalavimo, jis turi Pirkėjui sumokėti 50,00 EUR (penkiasdešimties eurų) dydžio baudą už kiekvieną nustatytą tokį atvejį. Ši bauda Šalių sutarimu laikoma minimaliais, teisingais, sąžiningais ir nekvestionuojamais Pirkėjo nuostoliais.

8. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)

8.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
8.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
8.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

9. Šalių pareiškimai ir garantijos

9.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
9.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
9.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus darbams atlikti;
9.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
9.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas.

10. Subtiekėjai ir subtiekėjų keitimo tvarka

10.1. Dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymui Pardavėjas subtiekėjų nepasitelks. Sutarties vykdymo metu subtiekėjai negalės būti įtraukiami, jei jie nebuvo pasitelkti teikiant pasiūlymą.

11. Sutarties nutraukimas ar pakeitimas

11.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienos iš Šalių valia.
11.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:
11.2.1. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
11.2.2. kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;
11.2.3. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo;
11.2.5. kai Pardavėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo;
11.2.6. kai Pardavėjas nesilaiko Sutarties įvykdymo terminų;
11.2.7. kai Pardavėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
11.2.8. kitais įstatymų nustatytais atvejais. 
11.3. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Pardavėjui mokėtinų sumų.
11.4. Pirkėjas vienašališkai gali nutraukti Sutartį, prieš 15 (penkiolika) dienų pranešdamas Pardavėjui raštu.
11.5. Pardavėjas, ne mažiau kaip prieš 15 kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, gali nutraukti sutartį savo iniciatyva, jei Pirkėjas nepagrįstai neatsiskaito už Prekes ilgiau kaip 1 mėnesį nuo Sutartyje nurodytos atsiskaitymo dienos.
11.6. Šalys taip pat turi teisę nutraukti sutartį kitais Lietuvos Respublikos norminiuose teisės aktuose nustatytais pagrindais, o taip pat ir Šalių susitarimu (pastaruoju atveju sutartis nutraukiama abiejų Šalių raštiškai sulygtu terminu). 
11.7. Pasibaigus sutarties terminui ar ją nutraukus prieš terminą, abi Šalys privalo įvykdyti savo įsipareigojimus, turimus sutarties nutraukimo ar pasibaigimo dieną. 
11.8. Pirkimo sutarties sąlygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas.

12. Ginčų nagrinėjimo tvarka

12.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
12.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
13.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
13.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
13.4. Sutartis gali būti pakeista ar papildyta atskiru raštišku Šalių susitarimu.
13.5. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai. 
13.6. Sutarties priedai:
13.6.1.  Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“;
13.6.2. Priedas Nr. 2 „Pasiūlymas“.

14. Šalių rekvizitai ir parašai:
	Pirkėjas   
  VšĮ Alytaus apskrities S. Kudirkos ligoninė
 Adresas: Ligoninės g. 12, 62114 Alytus
Įmonės kodas 190272175  
PVM kodas –        
A. s. LT737300010091752982 
Bankas Swedbank, AB, banko kodas 73000
Tel.: +370 315 56301
Faks.: +370 315 75530


Direktorius
Svajūnas Žukauskas                                                                                                                                                                    
	Pardavėjas
UAB Diagnostinės sistemos
Kalvarijų sodų 1-oji g. 2, 08315 Vilnius
Įmonės kodas: 122263421
PVM kodas LT222634219
A. s. LT907044060001121835
AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel.: +370 5 2740 494
Faks.: +370 5 2777 620


Direktorius
Prof. Julius Ptašekas
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TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai:
1.1. Reagentai ir eksploatacinės medžiagos originalios, skirtos įstaigos nuosavybės teise priklausančiam analizatoriui arba tiekėjo siūlomam analizatoriui.
1.2. Reagentai paženklinti CE ženklu.
1.3. Siūlomų reagentų, kontrolinių medžiagų (atliekama dviejų lygių kontrolė – norma ir patologija, su sistema dirbama vidutiniškai 2 kartus per savaitę) ir eksploatacinių medžiagų kiekio pakanka numatytam preliminariam tyrimų kiekiui atlikti per 36 mėnesius, atsižvelgiant į tyrimų skaičių ir reagentų,  kontrolinių bei eksploatacinių medžiagų galiojimo trukmę atidarius pakuotę.
1.4. Pateikiami reagentų ir eksploatacinių medžiagų naudojimo instrukcijos ir saugos duomenų lapai originalo ir lietuvių kalba.
3 pirkimo dalis. Reagentai greitiems imunohematologiniams tyrimams:
	Eil. Nr.
	Diagnostinių reagentų, medžiagų pavadinimai
	Kokybiniai ir techniniai reikalavimai tyrimams

	3.1
	Reagentai greitiems imunohematologiniams tyrimams: 
Monokloninis anti-A
Monokloninis anti-B
Monokloninis anti-D(IgM)
	Reagentas su pilna pakuote; buferis; reakciniai žiedai; vienkartinės lopetėlės 
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